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Magna PT S.p.A.
Via dei Gerani, 5

1} EmpfangerfCensignee/Destinataire (2) Ernpgggs,’und'ﬂearbel—tungsvememel Lieferscheln
RemarksfObservations
= {3) Nr.

00127424

{4} Versanddatum/Date of defivery/
Date de livralson

Am Weidenbroich 24
42897 Remscheid

finova Feinschneidtechnik GmbH

1-70026 Modugno 17.05.2024
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Lieerantennr, 91000189 rei [ Juntrel | vaggon] |spediteur
EUR Frachigut fremd.Fahrzely
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Post

10} Ihre Zeichen/  |{11} Bestellung Nr/your order/ (15) Zusalzdaten des Beslellers | (12) Unsero Abtellung/our refd  [(13) Hausru {14 Unsere Auftragsnr./our No./notre No.
our ref.Jvolre ref,  |vobre ordrer notre réf.
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19) Versandart/Shipment/Expédilion|frei (20) unfreil (21) Verpackungsart/ (22} VersandzeichenMarksMarquage 23} Gesantgewicht kg (24}
Packing/Embaltage
hhhhh per LKW, Sped. el X o Siehe unten LKW Brutio, 1,271,00. . .. 1.040,00 Netto
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25) Versandanschnft/Shipping address/Destinataire 26) Abladastells
SvevaTrans s.r.l. Via dei Gerani, 5 [-70026 Modugno |100 14248
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1 (0558726300 Kupplungskérper o 10.320 [Stk
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D-Teil

Artikel: 2174.03
Fertigungscharge: 20240517-026
Artikel: IN2174.02
Fertigungscharge: 20240515-009
Artikel: FS2174.01
Fertigungscharge: 20240508-001
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80 x TBA-520881
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1) Versender/Lieferant

2) Lieferantennrg4 000189
finova Feinschneidtechnik GmbH

3} Speditfonsauftragsnr.

£l

4} Versendemr. beim Versandspediteur:

SPEDITIONSAUFTRAG

6) Datum

17.05.2024 17:00

7) Relationsnr.

9) Versandspediteur 10) Spediteurnr.

- Am Weidenbroich 24
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- 11)Empfanger 12} Kundennr. 16011
Magna PT S.p.A.

e T A

Via dei Gerani, 5
70026 Modugno
ITALIEN

SCHWEITZER GMBH & CO. Internationale Spedition
Carl Benz Str. 23

D-71364 Ludwigsburg
Telefor  (07141/2451-0

13) Bordero-/Ladelistennr,

Telefax  07141/245122

AT RHSIar TRbTatestale ™
SvevaTrans;s.r.l.

Via dei Gerani, 5
70026 Modugno

14248

I T e LT PP PN

+

16) Eintreffdatumn 17) Eintreffzeit
ITALIEN .
18) Zeichen und Nr./Lieferscheinnr. 19) Anzahl|20) Packmitteltyp 21} | 22) Inhalt 23) Ledemittel- |24} Bruttogewicht
SF gewicht kg kg
00127494 2(TBA-520857 0| Kupplungskérper 44,00
00127494 80|TBA-520881 0| Kupplungskérper 0,00
25) Summe 2 26) Rauminhalt cdm/Lademeter Summen 27) 44,00 28)1.271,00
29) Gefahrgutkiassifikation 30} Gefahrgutbezeichnung: wenn vorhanden, siehe zusatel. Vordruck
31) Frankatur 32} Warenwert fir SLVS 33) Transportversicherung vom Spediteur 34) Versendernachnahme
- ier - i 2u decken mit

FCA - Free carrier - frei Frach o) /5 vierbotskunde
35) Anlagen 36) Auftragsnr. Kunde 37) Kontlerung

38) Transportmitieinr. LKW
39} LKW-Code

40) versandart_ 3N /arsand per Schweitz#!) Abrechnungsschl.
42) Empfangsbestatigung des Warenempfangers:
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obige Sendung vollstandig und in ordnungsgemafiem Zustand dbemommen
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Gerichisstand Ist der Firmensitz des Versandspedliteurs Euro-Flachpal.(FP) Euro-Flachpal {FP) EEI':p;: nagsj;‘elﬁugung des
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CMR-FrEchtbrief

Sendung-Nr.: 24-005305 vom 21.05.

seit Uber

58

Jahren

~

2024

pedition

Ludwigsbury, 21.05.2024
Selte 1 von 1

24-005905

Absender f Expediteur
1 FINOVA e

FEINSCHNEIDTECHNIK GMBH
AM WE|DENBROICH 24
42897 REMSCHEID

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

Diese Befdrderung unterliegt trolz siner ge-
gentelligen Abmachung den Bestimmungen des
UObereinkemmensiberdenBefdrderungsverlragim

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Catransportestsoumis, nonobstanttouta clause
conlraire, 4 la Convention relative au conlrat de
transport intemational des marchandises par

intem. Straflengiterverkehr (CMR). route (MR}.

fanger / Dastinataire

2 Em
MAGNAPT S.p.A
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

g Frachifihrer I Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

3 Auslieferungseort des Gutes [ Kieur prévu pour la livraisen de [a marchandise

Ot/ Lisu MODUGNO
Land/Pays |talien
Datum/Date  24.05.2024

Zeit f Temps

4 Ort und Tag der Obemahma / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Ont/ Lieu REMSCHEID
Land/Pays Deutschland
Datum { Date  21.05.2024

Zeit I Temps

7 Nachfolgender Frachifhrer f Transporteurs successifs

5 Beigeflgie Dokumente / Documents arnexes

Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfthrer /
Réservas ! observations des transporieurs

gPos. 410 Zeichen/Nr,

1 Anzahl der LM, 12 Art dor Verpackung 13 Bezeichnung des Gules

14 Gewicht, kg 4 5 Umfang

No. Marques el numéros MNombre des colis Made d'embaltage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 127494 2 coLu Getricheteile 1.2711 3,82
Summa:
e 2,00 coLLl 1.271,00
16 Anweisungen dos Absenders 17 Angaben zur Emmittlung der Tarifkilometer mit Grenzitbergangen

von bis

18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription d'affranchissement
unfrei - Rechnung an Empfinger

21 Basondere Vereinbaningen / Conventions particulieres

Ubemahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amtliches Kennzeich Nutzlast in t . . . -
Ve Hiches Kemnagichen e volistd und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhinger tiber &%e Ladungssicherung ist gemass der
Fatirer gese cd@,eg durc:h den Fahrer erfolgt.
22 Benuizter Grenzibergang :‘*n ‘ “"m?.f{,eg _ggl é@%ﬁ@%gg;ﬁ :;nle Datum { Date
20 FINOVA 23 SCHWEITZER GmbH & Co. 7l ‘9/‘, MAGI@&P% S £A S ,
D-42897 REMSCHEID D-71634 Ludwngsburg " 4@}&02{5 MODU%

@
eh ca ywe C‘f

Unterschrift und Slempal des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachrfﬁhre?{;-, f ,;" Unterschrift und Stempel des Empfangers
Signature et {imbre I'expéditeur Signature el timbre du transporteur ‘b @"?, Slgna:ure ‘et timbre de destinataire
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* fl 5 vy

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG Geschéftsfiihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Strae 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amisgericht: Ludwigsburg BLZ: 60480008

Telefon (071 41) 24 51-0
Telefax (071 41) 24 51-22

Handelsregister: Stultgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-spedition.de

IEAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



